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KOLOBOK

{Rus halk masah, uydurulma tekst)

asarmuslar bir vakit diduylan babu. Dadu bir gin teklif etmis
babuya:
— Pisir, babu, bana bir kiigiik ekmecik. Ruslar ona "kolo- {
" bok”deerlar. Ban pek beendim bu lafi.
— Nedan pisireyim ya, acan bir da puska un yok?
— Bra, babu, seni hep Giretmaa laazim. Okadaradan mi
istedi Supurt i

hic
silk da toplanacek okadarhk.

vallari da toplams bir - iki aug un, yuurmus hamu-
u k barl. bir ek ik, kaurmus
oloy icinda da koymus onu < i
ustund.
Bikmis o ekmecik - Kolobok pencerenin tstiinda durmaa: tu-
usting, Gstundan cime-
nin Gstiing, cimenin Gstindan ¢ikmas bir yolcaaza - patekaya da
patekayca tukurlanmus.
Tukurlanarmis Kolobok yolca da ¢ikmis ona karsi Tavsam:
- Kolobok, Kolobok, bin seni iyecam!
— Ima beni, Tavsam, taa isla sesla, nasil tiirkiicik bidn sana
calacam,

Tavsam  dikmis  kulaklann,
lobok ta calarmus:

— Bén kalin bir Kolobok, .
Alall benddn hic yok!
Unnuktan toplanma,
Cuvaldan sitkinmé.

Yapih kaymakian,

Salt iki parmaklan.
Penceredd suudulu.

Siretlik igim dolu.

Bén dadudan kactim,
Bén babudan kactim,
Senddn da, yilik,
Kagacam, nicd balik.

MASAL, CUMBUS, ANNATMA TOPLUMU

Masallar

Da tukurlanér Kolobok ileri dooru, Tavsam onu okadar da gérmiis. Tukurlanarmig
Kolobok daayin yolcaazindan da bu vakit gkmis ona karsi Yaban:

~ Kolobok, Kolobok, ban seni iyecam!

— ima beni, Boz Yabani, bin sana bir tirkiicik ¢alacam.

Da ¢eketmis:

- Ban kalin bir Kolobok,
Akills bendéin hic yok!
Unnuktan toplanma,
Cuvaldan sitkinma.
Yapili kaymaklan,

Salt iki parmakian.
Penceredd suudulu.
Siretlik icim dolu.

Bdn dédudan kactim,
Bén babudan kagtim, .
Bdn Tavsamdan kagtim, J e
Bdn senddn, Yabamidan, y — Bén kalin bir Kolobok,
Kagacam, nicd yilan. Akalls bendéin hig yok!
y Unnuktan toplanma,
——®” ‘ Cuvaldan sitkinma.
Tukurlanmis Kolobok ileri dooru, Yabani onu | Yapil kaymaklan,
okadar da gormiis. Bir da cikmis ona kars: Ayr: Salt iki parmaklan.
- Kolobok, Kolobok, ban seni iyecam! Pencereda suudulu.
- Ima, buruk bacakl! Taa islaa san benim | Siretlik icim dolu.
tiirkiicGimii sesld. Kolobok cekeder calmaa, Ay |,
sa kulaklanini sarkitmis da seslarmis: ¥ Bdn déidudan kagtim,
Bdn babudan kagtim,
Ban Tavsamdan kagtim,
Ban Yabanidan kagtim,
Kagacam senddn, Ay,
Olacan sdn pek mayil.

Ayt onu okadar da gormis. Yolca ona karst gikmus Tilki:
-Z lobok! Nasil san gozalsin! Nasil san k

lobok b ani onu islar da is kendi

Tilki sesldrmis, ama hep ona yaklasarmis:

— Béin kalin bir Kolobok,
Akalls bendan hig yok!

Bdn dadudan kagtim,
Bén babudan kagtim,
Unnuktan toplanma, Bdn Tavsamdan kagtim,
Cuvaidan sitkinma. Bén Yabanidan kagtim,
Yapih kaymaklan, Bén Ayidan kactim,

Salt iki parmakian. Pengeredd suudulu.
Penceredd suudulu. Ama sendan, Tilkicik,
Siretlik icim dolu. Taa da kolay kagacam.

— Kaamil turkGcuk! - demis Tilki.

— Sade bir kusur, gozelim, artk ihtinm da
hepsini isida im. Otur benim b astang,
kulaklarima taa yakin da taa bir kera cal o gozal
turkiictlni. Kolobok 6la da yapmig:

{ —Bdn kahn bir Kolobok,
¢ Akilh benddn hig yok!

Tilki onu bitkiyadan seslimemis da,
kestirip yanm lafta, “ham" da imis.

(Cevirdi K. Vasikoglu)




TRUP

(Rus halk masali, uydurulma tekst)

kmis dadu giiz trupu. Trup 6la buitik olmus, ani aula sumazmis. Tutunér dadu
truptan guiziin, isteer gikarmaa, ama gikaraméér.
Caarér dadu babuyu yardima. Tutunér babu dadudan, dddu da truptan:
~ dartérlar-savasérlar, cikaraméérlar.

Caarér babu unukasini. Tutunérlar unukasi -
babudan, babu ddadudan, dadu da truptan: dartérlar
- savasérlar, ctkaraméérlar.

Caarér unukasi Juckayi. Tutunérlar Jucka unukadan, unuka babudan, babu dadu-
dan, dddu da truptan: dartérlar-savaseérlar, cikaraméérlar.

Caarér Jucka kediyi. Tutunérlar kedi Juckadan, Jucka unukadan, unuka babudan,
babu dadudan, dadu da truptan: dartérlar-savasérlar, cikaraméérlar.

Kedi caarér sicani. Tutunérlar sican kedidan, kedi Juckadan, Jucka unukadan, unuka
babudan, babu dadudan, dddu da truptan: dartérlar-savasérlar - cikarérlar trupu!
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LEGENDA MARTACIKICIN

L) nsanda bola bir adet var: ilkyazin ilk giintinda usaklar kollari-
m na martacik baaléérlar. Kar butklar da. Da tasiyérlar onu bitdn ay.

Martaciklari yapérlar ipliktan, ipek ipliklerindan - biyaz hem kirmizi:
orerlar, kivradérlar bir biyaz, bir da kirmizi iplik biri-birinad da olér biyaz-
kirmizi, kirmizi-biyaz, alaca, da o kivradilmis iplii kollarina baaléérlar

“martacik” - mart ayin adina. Martacik yapérlar gltsund da
tutturmaa, kivradilmis ipliklerin uglarinda puskdlciik
brakarak.

Evelddn bizim insan martaciklarn boynularinda
da, ayaklarinda da tasiyardi.

Martacik tagimaa o bir adet, da onu biz
tuténz pek coktan. Onun igin sélener
legendalar da.

Canku Martacik bir diiismus - Suuk
hem gelan Sicak havalarin arasinda:

Sicak istaarmis insana gelsin,

Suuk sa brakmazmis onu. Ama

bitkida Sicak ensemis. Ozaman,

mart ayin bitkisinda, martaciklari
¢ozarmislar kollarindan da leleklera
atarmuslar, ki ileriya da getirsinnar sicak
ilkyazi hem kismet insana. Martacin iki
rengi gésterarmis: biyazi — can goézelliini
hem temizliini; kirmizisi da - ginin kistan
kurtulmasini.

Ondan sora her ilkyaz mart ayin 1-da insan
martacik baaléér koluna, biri-birind baasléér hem
da séleer: “Martacun kutluca olsun!”

(uydurulu tekst)
= ir suuk hem butik kaarh kisin evin ardinda yalniz bir usak oynayarmis. Onun
® yokmus ¢ok oyuncaklari, ama varmis cok-cok kaar. Ceketmis o kaardan to-

P puz yapmaa: bir, iki, Gi¢ , taa buitik, taa kuguk, sora erlestirmis onnar biri - biri

Gstiina. Dasinmus sora goézelletsin onu, ama evin dolayinda bulmus sade
birkag kémurctlik, bir don morkva, bir eski kalpak hem bir da stpurga.
Oynayarak, en kucuk kaar topuzuna kémur parcalarindan iki g6z
koymus, burnu erind - morkva, basina - kalpaa, elina da - eski supurga.

Avsamnadiynan, usak eva girdi, Kaar Adamini donuk aulda yalniz brakti.

Kis Peri Kizi Kaar Adamini aulda gérdi. Sakadan disandi bir geceya Kaar Adamini
diriltsin. B6la da dinneda ilk Kaar Adami peyda oldu.

Acan ortalik uslanmis, kurt-kus ta uyuklamis, daadan geca musaafirleri baslamislar
gelmaa. ki aa¢ karaca tutunmuslar kaarda laana yapraa hem azimka teneciklerini
aaramaa. Kisin imeelik zor bulmaa. Kaar Adami, bunu gérip, dastind(, ki onnara kendi
kirmizi burnusunu versin:

— Ban onsuz da olurum, siz sa dath bir avsam imeesini kabledirsiniz!

Karacalar baasisi sen kablettilar.

Taa biraz geg¢ birka¢ kusgaaz Kaar Adamin basina oturmuslar. Onnar istemislar
birkag yapaadan iplik alsinnar, ki yisitsinnar kendi suuk yuvalarini.

— Butun urektdan veririm! - cuvap verdi Kaar Adami da alatladi paylastirsin batun
kalpaanin yapaalarini kuscaazlara.

Butun gecad uzunnuunda Kaar Adami ¢ok baasis daatti: sipurgenin telceezlerini
tavsamciklara verdi, komurcukleri - alcacik, kiigliciik daa adamciklarina.

Sabaa karsi Kis Peri Kizi Kaar Adamini heptan ciplak gérdi. Annadi, ne burada
oldu, da diisundi Kaar Adamin iilii icin bir maasuz baasis ona versin. O baasisin
adiymis "hepsi usaklarin sevgisi”.

O zamandan Kaar
Adami bir 5nemni kis
nisanlymis. Acan ilk
kaar, bir kaba yorgan
gibi, topraa orter, hepsi
usaklar Kaar Adamini
alatléérlar yapmaa:
sokaklarda, evlerin
aullarinda, bascalarda.

(uydurulu
Hans Christian
Andersena goérd)




TARADIM!

y akidin birinda Nastradinda varmis bir dana. Bakarmislar danay: béla: bir gtin
danayi doyurarmis hem sularmis corbaci, ertesi guinti - karisi.
Bir gtin, karinin sirasi geldiyndn doyurmaa danayi, onu c¢aarmislar
punudaya.
- Doyursana biitin benim erima danayi, - demis karisi Hocaya.
- Hadi annasalim 614, - cuvap etmis Nastradin, — buttn gin ikimiz da
susacez. Kim ilk laf katacak, o da danayi doyuracek.

- Ola olsun, - demis karist.

Kan gitmis punudaya, Nastradin da evdad kalmis. Taman o gind kad icinda
gezarmislar ¢ingeneldr. Bir cingeneyka uuramis Hocanin evind, urmus kapuya, ama
icerddn kimsey sesetmemis. Ozaman cingeneyka baslamis taraslamaa koseleri,
atér cuvala - ne gérer. Nastradin hep susarmis. Gorip bola isi, cingeneyka Hocanin
basindan kalpaani da almis. Nastradin, danay! doyurmasin deyni, gena dayanmis.

“Yok, - demis o kendi kendising, - taa ii susacam, ama danaya alaf vermeyecam,
diilkana benim siram”.

Cingeneyka toplamis ne gérmis cuvalina da sausmus.

Bir vakittan sora déner punudadan karisi, getirer ona bir canak manca. Acan bakér
— icersini taniyaméér: duvarlar da qir-giplak kalmislar, Hocanin da basinda kalpak yok.

- Ne oldu, ba, Hoca? Nereda bizim rubalarimiz?

- A-ha, taradim! Taradim! Taradim! — baarmig Nastradin. — San ilkin laf kattin, san da
danayi doyuracan!

CUMBUSLAR HEM
ANNATMALAR

iKi SiSiRiGA

(uydurulma tekst)

etida bir san sisiriga, gtines gibi var, Doruda sa bir biyaz, yaz havasinin ren-
ginda sisiriga var. Toplanmis usaklar cocuklarin sisirigalarini gérmaa.
Ya, bakin! B&ld btk hem yalabik sisiriga, nicd bendd, siz taa
goérmediniz! - dedi Peti.
- E, gérmedik, gérdik! - dedi usaklarin biri. - Senin
sisirigan diil okadar g6zal!
- E, bola, kaar gibi, biyaz, nica benim sisirigam,
gordiintiz mu, bosuna Gunersiniz! - Gfkeli hem kasalt
dedi Doru.
— Neredan gérelim! Gokta bulut iz okadar taa g6zal.
Gormeersin mi, nekadar o buitik hem parlak?
- Bén sisiriganin erind, - dedi bir usak, - glinesi baalayip,
tasimaa isteerim. Nereyi isteyecam, orayl onunnan gidecam. En ilkin
suuk taraflara onu gétiarecam, ki orada da sicak olsun, gtinnar uzasin,
ilkyaz da gelsin.

- Ban s&, - dedi ikinci usak, - buludu baalamaa isteerim, gétiireyim onu
kurak erlerd, ki orada yaamur yaasin, bereket zengin olsun, bascalar hem
daalar esersin.

Yardim et, Allahim, ki butiin diinneda hepsi usaklar kismetli butstinnar!




TRUP

Personajlar: avtor, trup, dadu, babu, unuka, Jugka
(kopecik), kedi, sican.

Didaktika matriallari: (a) medalyonnar/perso-
najlarin maskalari; (b) marionetldr hem figuralar:
trup, dddu, babu, unuka, Jucka (kdpecik), kedi,
sican.

* Dramatizatiya icin trupu var nica kalin
kiyattan yapmaa. Dadu, babu hem
unuka - var nasil halk kostimnarinnan
giiyimni olsunnar. Hayvannar da adek-
vat kostimnarlan giiyimni.

Masalin stenada koyulmasi: Trup bas per-

sonajlarin biriydir. Bu rolii oynéér bir usak. Spe-

ktakli cekeder bir melodiyadan, angisi erken gtinesli sabaa atmosferasini gésterer.
Trup, sen bakinarak, glinestd yisinarak, stenanin ortasinda durér (dekoratia sansin
bascada. Merakli olur bascada (stenada) baska usaklar da zarzavat kostiimnarin-
nan giiyimni dursunnar. Hepsi zarzavatlar biri-birilerind bakérlar, ama en biitik
hem en balaban lddzim olsun trup. Avtorun roliinu iki usak var nasil oynasinnar.
Buitiin tekst iki usaa birttirlii paylastinilér. Bir kiz¢aaz, bir dd ¢ocucak stenanin pa-
ralel késelerindé durérlar da teksti s6leerlcir. Bold disarda yaz, sicak bas¢a da dolu
tarli zarzavatlarlan.)

Avtor:

Bir vakit varmis, bir vakit yokmus,

Yasaarmis bir daduylan babu hem onnarin unukasi.

Onnar bascalarinda bir trup ekmislar.

Trupu yislamislar vakidinda

Da trup bu-u-tk btutmis!

Dddu: E-h-e! Ne buitik olmus bu gliz trupu! Mutlak 1ddzim ¢ikarmaa onu!

(Usakta, angisi dddunun roliinu oynéér, kafasinda paraliya var . Dddu geler bir
catiylan da onun bir ucunu kendi belind baaléér, 6biir ucunu da trupa, da ¢ekeder
¢ikarmaa onu. Avtor okuyarakan teksti, dddu, oflayarak, ceker trupu.)

Ba-a-bu, gel yardima!
Babu: T4, geldim yardima!

(Kizgaaz, babunun roliinda, fitaylan hem batikldn. Déaduylan babu ¢atidan tu-
tunérlar da cekerldr. Baska zarzavatlar (usaklar) bakinérlar hem sasmak gostere-
rldr.)

Haaaaaaaadi-haaaaaaaadi!
Babu: Of, dadu, ikimiz ¢ikaramayacez. Caaralim, sanki, unukay.
Unuka: Ta gelerim yardima!

DRAMATIZATIYALAR

MASALLAR

Haaaaaaaadi-haaaaaaadi!

(Unukanin iki pelii var. Hepsi ¢atidan tutunér. Urguléériz, ani hepsi momentldr
gecirilerldr bir melodiyanin temelindd.)

Unuka: Of, cikaramayacez, caaralim, sanki, Juckay!.

Juuugka, gel yardima!

Jugka: Ham-ham! Hemen gelerim!.

Haaaaaadi-haaaaaaaadi!

(¢ocucakta, képeciin roliinda, bir kulakli kalpacik hem eldven var.)

Jugka: Of, cilkaramayacez, caaralim, sanki, kediyi.

Keeedi, gel yardima!

Kedi: Mau, méau! Hemen gelerim!

(Kedi, sen mdulayarak, stenaya ¢ikér. Ensesindd yapaadan bir element var nasil
tasisin.)

Haaaaaadi-haaaaaaadi!

Kedi: Of, clkaramayacez, caaralim, sanki, sicancii.

Siganciik, gel yardima!

Sigan: Kit-kit! Hemen gelerim!

(Sicancikta bir boz kalpacik var. Muzika taa hizli ¢alér. Hepsi personajlar bara-
bar tekrarléérlar Haaaaaaaaadi-hadi! Haaaaaaaaadi-hadi! Da ¢ikarérlar trupu.)

Hepsi zarzavatlar sen. Personajlar trupun dolay yaninda, bir cevreya konup,
oynéérlar. Avtorlar sa yaklasérlar trupa da basina 6rilu gigektan bir obyekt
koyérlar, onun simvoluydur usluluk hem dostluk. Oynamaktan sora usaklar di-
zilerld@r bir siraya da siiredicileré iilerlar. )

Avtor:

Cok iidir, agan hepsi ii biter!




Masallarin rolii usaklarin yasamasinda

Masal — o diil sade iilirenmik formasi usaklara deyni, ama gorgii dd kazanmak. Usaklar,
gergektdn, masalin istoriyasinnan yaséérlar, kendilerini personajlarlan yarastirérlar, onnarlan
ilgilenerlir, eni laflar1 isidip, Giirenerlir, alkinda tutérlar h.b. Uliredicinin davasi usaklarin
yaradiciluni (bunun sirasinda dilin 6zellikleri dd) genisletméa deyni, yardimeir olmaa. Pek
faydali masallarin okumasi sozlesmik kompetentiyasinin olusmasinda (aazdan haber)
seslerin hem sozlerin dooru solemesindd. Masalin okumas: usaklara, tekrarlamak
liliretmesindd 6nemni roliinii oynéér. Masal yardim eder hertarafca ilerlesin usaan fikiri.
Masal — o bir biilik aydinnik, safkli pengerd, angisindan usaan ruh diinnesi zenginnener,
dolér eni-eni terminnérlén, laflarlan, frazalarlan.

Masal — nicé bir koorcaaz, tutusturér atesi — usaan meraklunai.

« Masallarin dili adetcd kolay, zengin leksikali, sirali, annasili. Bu yaratmalarda var c¢ok

sinonim, antonim, frazeologizma, sodleyis, angilarin yardiminnan usaklarin sozliit
zenginneetr.




Miasallarim se¢gmalk protesi (davalar, neetlar)

Masallari okuyarkan usaklara, iiiiredici lddzim bilsin, Ki:

» teksti biitiinna, spetifika detallerini yada bir payini usaklar kabledabilir;
« verili modelin strukturasina gord masali annadabilir;

» masalda olaylar1 logikayca dizilmesini duyabilir.

Bu etapta neetlir:

» usaan dikatlun1 artistik literatura tarafindan gelistirmas;

« literatura tekstini bilméaa deyni, usaklar1 meraklandirmaa;

» kendi masallarin1 kurmak igin, interes uyandirmaa.
Kiiciik usaklar: gagauz dilindd masallarlan bulusturmakta, iiiiredici lidzim hesaba alsin.

» usaklar masali baska dilda (angisini ii bilerlér) bilsinnr;

 masallar1 okuyarkan, tiirlii metodlar1 (seslemék, gormak, duymak, imitatiya yapmak); yaradici kolayliklar1 (grafika,
eskizlar, resimnaér, ilustratiyalar h.b.) rekvizitleri (kuklalar, kostiimnar h.b.) mimika, jest, intonatiya, muzika kullanmaa;
 masali usaklar taa kolay aklinda tutrérlar, agan annadarkan, okuyarkan, tiiredici gosterer resim yada ¢izgili filmayi, 0
da sayilacek ,,masalin kartas1”;

- masali Gilirenm&a deyni, tiiredici kendisi kararléér: laflun i¢indekiliini, lingvistika fenomennerini, leksikayzi,
s0zlesmédk Orneklerini h.b.;

» masal1 annadarkan, okuyarkan grupada usaklar hepsi katilérlar;

*masal — o bir efektiv formasi tiirli intelektual uurunda usaklari titiretméaa deyni.




Masallar, ciimbiisliar hem da annatmalar iki dilda da veriler

Faydalar:
- Duumasindan masalarlan tanisérlar.
- Hepsi usaklar grupada pay alérlar.

- Masallar bir uygun bir ortam usaklara kurérlar, baska-baska
utrenmak stillerini hesaba alip.

« Dilinney1 tanistirérlar, gerceklii belli ederlar, usaklarin fikirini/
bilgilerim1 gelistirerlar.







